Cviceni — zajmena
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Prelozte a urcete pad zajmena

Valdg te orabam: ,,Igndsce mihi.*

Vabiscum loqui cupid.

Princeps malus prodest sibi, non civibus.
Magnas controversias inter s€ saepe hab&bant.
Cottidie me aqua lavo.

Magnis donis nds non delectabit.

Filius tuus similis tuT est.
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Difficile est sibi ignoscere.

9. Auctoritatem omnium nostrum neglegunt.

10. Bene d€ nobis meréebitur.

11. ParentSs v0s quaerebant.

12. Dissimil@s vestr1/ vobis sumus, nam vérum semper dicimus.
13. Verba non t€ digna a t€ audivimus.
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Rozlisujte osobni a pfivlastinovaci zajmena

Primus vestrum, puerT, praemium accipiet.

Sermd principis vestrT magnas ras movet.

Memorgs erimus vestri et consiliorum vestrorum!

Obliviscere mei!

Similis sum et patris meT et matris meae.

Auctoritatem vestram med more défendam. (podle Cic. Phil. 12, 30)
NonnillT homings tantum sibi crédunt.

In periculis et difficultatibus semper patrem suum consulébant.
Parent&s nds monébant: UtiminT ratione vestra!

Amicus bonus non t& deseret.
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NObI1s in animo erat moenia nostra défendere.

3. Ptelozte do latiny

posloucham své rodice

milujes jeho sestru
vychovavaji své deti
obdivujeme jejich bohatstvi
obdélavame sva pole

jste pamétlivi svych povinnosti
chlapec a jeho matka

chlapci a jejich matky

divka a jeji matka

divky a jejich matky



4. Kuvedenym substantiviim vytvofte tvary ukazovacich zajmen v pfislusném padé,
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Prelozte a urcete pad vztazného zdjmena

Puellam, quam amat, videt.

Hominem, qui tibi saepe aderat, laudabimus.

Dux hostgs, qui timeébant, in fugam facile vertebat.
Scriptorem, cuius librum legébam, convenire cupio.
Amicus tibi ea, quae ftilia putabit, dabit.
Pauperem, cui prodesse possumus, non neglegimus.
Multt divitias, quae vitam beatam facere ndon possunt, assequi conantur.
Id, quod sentid, dicam. Ea, quae sentid, dicam.
Litteras, quas nunc scribo, tibi mittam.

Crédam its, qui semper veérum dicunt.

. Inurbe, quae in ora maris est, vivit.
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. E0s, qui officia sua neglegébant, reprehendébamus.
. Equitgs pellunt host&s, quorum impetum pedites sustin€re ndn poterant.

Semper iis, quds homings irrident, adero.

. Pauca dicam dg illis bellis, quae nunc populus Romanus gerit.

. Multt eds, quibus parent, timent.

. In hoc templd Graeci colébant deas, quarum statuas hic vidére potestis.
. Eum, cui pectiniam magnam débé&bant, timébant.

Dopliite tvary zapornych zdjmen a zajmennych adjektiv

néemo, nihil, nitllus, neuter

1.
2.
3.

homo immortalis est.
emere poteram.
sine sapientiae studid beatus esse potest.

In 1113 urbe
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consul bonus erat.
Sunt homings, qui crédunt.
Itdex bonus peritusque movetur.
Servus a punigbatur, sed tamen valdé timébat.
In multis controversits pars vincere potest.
respondébimus.
Tibi iam promittam.
Illae muliergs offendebant.



